Instrukcja montazu 1 obstugi

GRUPA POMPOWA PODWOJNA
1-6 I/min 2-12 I/min

1. Bezpieczenstwo

Urzadzenie przeznaczone jest jedynie do zamknietej instalacji solarnej. Grupa pompowa odpowiada obecnemu stanowi
techniki i normom technicznym dotyczgcym bezpieczenstwa. Kazde urzadzenie jest sprawdzane pod wzgledem
poprawnosci dziatania i bezpieczeristwa.

Grupa pompowa moze by¢ instalowana oraz obstugiwana jedynie przez przeszkolony personel. Personel nieprzeszkolony
moze pracowac tylko pod nadzorem osoby doswiadczonej, znajacy sposéb dziatania urzadzenia. Przed przystgpieniem do
jakichkolwiek robét montazowo-instalacyjnych, monter i obstugujgcy muszg uwaznie przeczyta¢ oraz zrozumiec niniejsza
instrukcje.

2. Warunki gwarancyjne

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia lub ich konsekwencje wynikajgce z niedoktadnego przeczytania
instrukcji obstugi. Producent nie odpowiada za uszkodzenia i koszty poniesione przez osoby korzystajgce z urzadzenia, w
szczegoblnosci za uszkodzenia powstate w wyniku niewtasciwego uzycia, niewtasciwego lub wadliwego podtaczenia. Ponadto
producent nie jest odpowiedzialny za zniszczenia, bedace rezultatem jakiegokolwiek ingerencji niezgodnych z instrukcja.

3. Opis urzadzenia.

| =] 1. ZAW(?R KULOWY Z TERMOMETREM NA WYSOKIM PARAMETRZE
2. ZAWOR KULOWY Z TERMOMETREM NA NISKIM PARAMETRZE
3. ZAWOR BEZPIECZENSTWA 6 BAR
L 4. GRUPA Z MANOMETREM Z WYJSCIEM NA NACZYNIE PRZEPONOWE
i 5. POMPA CYRKULACYJNA GRUNDFOS PM2 15-65
) 6. ROTAMETR Z ZAWORAMI DO NAPEENIANIA | OPROZNIANIA INSTALACII
Al SOLARNE!
T () T Wl 7. ZtACZE PROSTE - (p22x%” GZ)
8. RURA MIEDZIANA ¢ 22x1
- 9. SEPARATOR POWIETRZA Z ODPOWIETRZNIKIEM RECZNYM

4. Dane techniczne.

Parametr Wartosc

Wymiary 440 x 280 x 150

Zakres temperatur -30°C +120°C —chwilowo 160°C

Cisnienie maksymalne 6 bar

Zakres pomiarowy 1-6 |/min
2-12 |/min

Skala manometru 1-10 bar

Skala termometru (na niskim parametrze) 0-100°C

Skala termometru (na wysokim parametrze) 0-160°C

Przytgcze GZ %"

Rozstaw przytgczy 97 mm

Typ pompy Grundfos PM2 15-65

Napiecie zasilania 230V, 50 Hz

Dtugos$¢ montazowa pompy 130 mm

Materiat korpusu Mosiadz

Materiat izolacji EPP

Elementy uszczelniajgce EPDM

Medium Mieszanina nietoksycznego glikolu propylenowego, wody,
inhibitoréw i barwnika




p
[kPa)

5.

a)

Noow s ;@

6.

Charakterystyka pompy
charakterystyka Q(H) b) charakterystyka zuzycia energii
P1
W] 4 |
] M— ] 50 —
- 40 ] // /; - —1 =
T— i /
jl I~ 30 /_J /’//_.// _'______,....-"'"'_—F‘
I 20 _ﬁ’/,,/ ______,_,.——““ "
—————— T e e
0.0 ‘ 0.2 ‘ 04 I 06 08 10 12 14 18 18 ‘ 2.0 ‘ Q[mlx;hj 0 T T T T T T T T T T T T
T T T T T T 0.0 0.2 0.4 06 0.8 0 1.2 1.4 1A 18 2.0 Q [m*h]

T —— —— T T
0.0 0 0.2 0.3 04 05 08Q [Ifs)

Montaz urzadzenia

Grupe solarng musi by¢ zainstalowana w takim miejscu, aby odizolowac¢ j3 od otoczenia. Grupa nie moze by¢ poddana
dziataniu zbyt wysokiej temperatury, takich jakie wystepujg np. podczas spawania lub lutowania. Grupe solarng nalezy
zamontowaé dopiero po wykonaniu takich prac. Przed montazem solarnej grupy pompowej nalezy doktadnie przeptukac
instalacje solarna.

Grupa pompowa przeznaczona jest do montazu sciennego wytgcznie w pozycji pionowe;j.

7.

Napetnianie instalacji

Aby napetnié instalacje nalezy:
- do napetniania i odpowietrzania instalacji solarnej mozemy wykorzysta¢ gotowy zestaw pompowy z pompg o przeptywie

do

50l/min i wysokos$ci podnoszenia 50m wraz zbiornikiem na ptyn solarny,

- na czas napetniania i odpowietrzania instalacji solarnej odcigé naczynie przeponowe,

- do czystego pojemnika w stacji do napetniania i odpowietrzania instalacji solarnej wla¢ ptyn solarny,

- usung¢ powietrze z weza ttocznego w stacji do napetniania, ptukania i odpowietrzania instalacji solarnych,
- podtaczy¢ waz ttoczny do rotametru w grupie pompowej zgodnie z rysunkiem ponize;j:

L1l
L I Jé NAPELNIANIE
|

W4z tloczny z stacji
napeliajacej

ZamKniety
zawor.
Kulowy

|

‘Wz powrotu do stacji
napelniajacej

OPROZNIANIE

- zamkna¢ zawor regulacyjny na rotametrze — tak by wciecie na zaworze kulowym rotametru byto w pozycji poziome;j
(patrz rysunek),

- podtaczy¢ waz powrotny (spustowy) do rotametru w grupie pompowej zgodnie z rysunkiem,

- wigczy¢é pompe i otworzy¢ zawdr odcinajgcy na zasilaniu i na powrocie rotametru; zawér kulowy regulacyjny
rotametru nadal jest zamkniety; obserwowaé poziom glikolu w zbiorniku stacji napetniajgcej, uzupetniajgc w razie
koniecznosci,

- przetfaczanie ptynu solarnego powinno trwa¢ minimum 30 minut, az do momentu, gdy w przezroczystym wezu
podtgczonym do powrotu stacji napetniajgcej nie bedzie wida¢ pecherzykdéw powietrza, ptyngcy glikol bedzie klarowny.
- W tym czasie mozna sprawdzi¢ szczelnos¢ uktadu, podtaczyé elektrycznie pompe w grupie pompowej z automatyka
solarng, czujniki do automatyki solarnej,

- stwierdzajac, ze wracajacy do pojemnika ptyn solarny jest klarowny nalezy przystgpi¢ do wykonania tzw. skokow
ci$nienia. Polega to na zamknieciu zaworu na powrocie przy pracujgcej pompie w stacji napetniajacej. Obserwujemy na
manometrze grupy pompowej jak rosnie cisnienie. Powolny przyrost cisnienia informuje nas o powietrzu, ktére
pozostato w instalacji solarnej. Gwattownie otwierajgc zawdr na powrocie do stacji napetniajacej, obnizamy cisnienie.
Operacje powtarza¢, do momentu, gdy przyrost cisnienia po zamknieciu zaworu na powrocie gwattownie osiggnie
cisnienie maksymalne (4 - 5,5 bar).

- po usunieciu powietrza z instalacji solarnej, zamkna¢ zawér na powrocie, doprowadzi¢ cisnienie glikolu w instalacji



solarnej do poziomu 4-5.5 bar, wytaczy¢é pompe i zamknga¢ zawdr na zasilaniu instalacji solarnej. Delikatnie otwieramy
zawOr na powrocie i oprézniamy instalacje do cisnienia pracy uktadu solarnego. Zgodnie z wzorem:

Minimalne ci$nienie w instalacji solarnej to 1,5 bar. A =
- odkreci¢ weze stacji napetniajacej, zawor regulacyjny rotametru przekreci¢ do pionu, zaslepic¢ A 5D
zawory odcinajgce na rotametrze, rysunek ponizej. Grupa pompowa jest przygotowana do % ﬁ,ﬁ"’,;,,
regulacji przeptywu, Y
- w odfgczonym naczyniu przeponowym uzupetnié¢ cisnienie po stronie poduszki gazowej do a;:
wartosci réwnej ze wzorem: F
x

P poduszki gazowej = (1,5 + O,l*h)

h — wysokos¢ statyczna instalacji
- ponownie przytgczy¢ naczynie przeponowe
Regulacja przeptywu:
- przetacznik predkosci obrotowej na pompie ustawic¢ na 1 biegu, zawor regulacyjny rotametru
jest catkiem otwarty, w sterowniki solarnym wybrac tryb reczny pracy pompy solarnej bez
regulacji predkosci obrotowe] ( 100% predkos¢ obrotowej pompy solarnej ) przepiywy |
- przy pomocy Srubokreta lub klucza kreci¢ srubg regulacyjng rotametru do momentu L/min
ustawienia wymaganego przeptywu. :::
- jezeli nie mozna osiggna¢ wymaganej wartosci przeptywu nalezy podnies¢ bieg pracy pompy -
na wyzszy. _:g Z
Wskaznikiem przeptywu na rotametrze jest dolna krawedz ptywaka jak na rysunku;

8. Obstuga zaworow kulowych

h<=5m

5<h<10m

10<h<15

P Instalacji sol = 1,5 bar
P Instalacji sol = 2 bar
P Instalacji sol = 2,5 bar

h - wysokos¢ statyczna instalacji

(==

==

Poziom

przeplywu w tym
przypadku
wynosi (8 I/min)

Pozycja termometru w zaworze kulowym

Kat0° Normalna praca — zawér kulowy
otwarty
Kat 90° Konserwacja — zawor kulowy

zamkniety




Solarna grupa pompowa

SOLAR PUMPING STATION

Zawory kulowe z zaworami
zwrotnymi wyposazone w
termometry. Mozliwe jest
zamkniecie zaworu przez obroét
termometru o 90°C zgodnie z
ruchem wskazowek zegara

Ball valve with check valves are
equipped with thermometers. It is
possible to close a valve by rotating
the thermometers about 90 degrees
like closewise

Separator powietrza to urzadzenie,
ktore zapewnia w ciggly sposob
separacje powietrza w instalacji
solarnej , czyniac ja wolng od
powietrza. Separator wyposazony
jest w zawor odpowietrzajacy.

Air separator is device that provides a
continuous process for the separation
of air in solar installations. This makes
the installation of air-free. Separator is
equipped with the vent valve.

Obudowa (izolacja) wykonana jest z
polipropylenu spienionego (EPP).
Skiada sie z dwoch czesci. EPP
charakteryzuje sie¢ dobrgodpornoscia
na czynniki fizyczne i mechaniczne.

Housing (insulation) is made of polypro-
pylene foamed (EPP). It consist of two
parts. EPP is characterized by a high
resistance to physical and chemical
factors

W zaznaczonych miejscach znajdujg si¢ otwory

sciennego wylacznie w pozycji pionowej.

The selected placed are holes in which to place
the screws. Pump station is designed for wall
mounting in an upright position.

ZASILANIE
SUPPLY

-
montazowe, w ktérych nalezy umiesci¢ wkrety. 1) Nape{;;i;nie instalacji / Filling the system:
Grupa pompowa przenaczona jest do montazu Nalezy / need to:

- waz na k zaworu
napetniajacego/ mounted the hose on the tip
of filling valve

- zamkna¢ zawér kulowy rotametru/ close
the ball valve of flowsetter

- otworzy¢ zawér tniaj;

POWROT
RETURN

Grupa bezpieczenstwa zabezpiecza grupe
pompowa3 jak i calg instalacje przed zbyt
wysokim wzrostem cisnienia. Grupawyposazona
jest w solarny zawor bezpieczenstwa 6 bar.
Safety group protects pumping group and whole
system from too high a pressure increase. Group is
equipped with a solar safety valve 6 bar.

Solarna pompa obiegowa to urzadzenie, ktére wywotuje
przeptyw cieczy solarnej w obiegu solarnym. Zgodnie z
dyrektywa ErP pompa zamontowana w grupie jest o
wskazniku EEI <=0.23. Przeptyw cieczy odbywa sie
poprzez sterowanie niskonapieciowym sygnatem PWM.

Solar pump is a device which cause a flow of solar liquid in
solar circuit. In accordance with ErP directive he pump have
a coefficient EEI <= 0.23. The flow of solar liquid is
performed remotely by low voltage control- PWM signal.

Rotametr pozwala na regulacje przeptywow ptynu
solarnego odpowiednio do wymogow instalacji.
Ponadto rotametr wyposazony jest w dwa zawory
umozliwiajace napelnianie i oproznianie instalacji
solarnej

Flowmeter allows for adjustments solar fluid flows
according to the requirements of the system.In addition
rotameter is equipped with two valves allow filling and
emptying system

Wielkos¢
przeptywu
wyznacza dolna
krawedz krazka
pomiarowego /
The flow rate
determines the
’Tower edge of the

2) Rozpoczeci
installation:
Nalezy/ need to:

- otworzy¢ zawér kulowy i zamknaé zawory
napetniajace i spustowe / open the ball valve
and close the filling and draining valves

= ¢ zakon ia do iani.

open the filling and drain valve

y/

lacji / removal ends to filling the system



